SAWEX SPOLKA AKCYJNA — OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY

1.

POSTANOWIENIA OGOLNE

Niniejsze Ogélne Warunki Sprzedazy (dalej: ,0WS”), okre$laja podstawowe zasady sprzedazy
Towaru oferowanego przez SAWEX SPOtKA AKCYJINA z siedzibq w Warszawie, ul. Wiertnicza
70, 02-952 Warszawa, wpisana do rejestru przedsigbiorcow prowadzone przez Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy XIIl Wydziat Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000697570,
NIP 5220003517, REGON 006210490.

Niniejsze OWS stanowig integralng cze$¢ kazdej oferty Sprzedajacego skierowanej do
Kupujacego i wspolnie stanowig cato$¢ umowy zawartej pomiedzy Klientem a SAWEX.
Przystapienie przez Kupujacego do wspotpracy ze Sprzedajacym, w tym ztozenie zaméwienia u
Sprzedajacego, oznacza akceptacje niniejszych OWS przez Kupujacego.

Wszelkie odstepstwa od stosowania niniejszych OWS wymagaja uprzedniego uzgodnienia przez
Strony przed ztozeniem zaméwienia i wymagaja potwierdzenia na piSmie przez obydwie Strony -
pod rygorem niewaznosci. W razie rozbiezno$ci miedzy warunkami  zaméwienia uzgodnionymi
przez Strony a niniejszymi OWS, zastosowanie maja warunki sprzedazy ustalone przez Strony.
OWS udostepniane sa Kupujacym w wersji elektronicznej na stronie internetowej
www.sawexchemicals.com.

DEFINICJE

Dla potrzeb ninigjszych OWS, o ile nie ustalono odmiennie w formie pisemnej, stosowane pojecia i
wyrazenia maja nastepujace znaczenie:
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Sprzedajacy, SAWEX — SAWEX S.A. z siedziba w Warszawie, ul. Wiertnicza 70; 02-952 Warszawa;
Kupujagy, Klient - strona lub strony, z ktora Sprzedajacy zawart umowe sprzedazy Towaru;
Strony — Kupujacy i Sprzedajacy;

Osoba Trzecia — osoba inna niz Kupujacy i Sprzedajacy (np. producent Towaru);

Towar — rzecz ruchoma stanowiaca przedmiot umowy sprzedazy dokonywanej przez SAWEX na
rzecz Klienta;

Umowa — umowa sprzedazy (dostawy) Towaru, zaméwienie, w oparciu o ktére Kupujacy nabywa
Towar od SAWEX, w tym uzgodnienia zawarte w korespondencji mailowej;

Dostawa — udostepnienie/dostarczenie przez Sprzedajacego zaméwionego Towaru Kupujacemu
na wezesniej uzgodnionych warunkach;

Sita wyzsza — kazde zdarzenie zewnetrzne, niezalezne od ktdrejkolwiek ze Stron, ktére nie
wystepowato (lub wystepowato w mniejszym stopniu) na moment zawarcia umowy, a ktére miato
wptyw na wykonanie umowy;

Incoterms — opracowany przez Migdzynarodowa Izbe Handlowa zbior Miedzynarodowych Regut
Handlu (wersja 2020), okreslajacy warunki dostawy i ustalajace sposob podziatu kosztow, ryzyka
i odpowiedzialnosci miedzy Kupujacym i Sprzedajacym, odzwierciedlajace warunki dostawy
uzgodnione przez Strony.

ZLOZENIE | PRZYJECIE ZAMOWIENIA DO REALIZACJI

Umowa sprzedazy (dostawy) Towaru zostaje zawarta, gdy Klient za posrednictwem upowaznionej
o0soby sktada zamowienie w oparciu o oferte Sprzedajacego.

0O ile Strony nie ustality inaczej - zamowienie sktadane jest w formie pisemnej i przesytane na
adres e-mail wskazany w ofercie SAWEX.

Przed realizacja pierwszego zamdwienia Kupujacy zobowigzany jest dostarczy¢ niezbedne
dokumenty m.in.: aktualny odpis z Krajowego Rejestru Sadowego (KRS), Centralnej Ewidencji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej (CEiDG) lub réwnowaznej oraz za$wiadczenie o numerze
NIP / rejestracji dla celow VAT (w przypadku transakcji wewnatrzwspoinotowych — potwierdzenie
rejestracji VAT-UE). SAWEX moze zwrdcic¢ sig do Kupujacego o dostarczenie réwniez innych
dokumentow, jesli jest to niezbedne dla realizacji przez Sprzedajacego obowiazkow wynikajacych
Z przepisow prawa powszechnie obowigzujacego.

0 ile nie ustalono inaczej - zaméwienie powinno zawierac, co najmniej, nastepujace informacje:
a) nazwa i adres Kupujacego;

b) Numer Identyfikacji Podatkowej (NIP) / numer identyfikacji dla celéw VAT Klienta;

numer zamowienia;

rodzaj Towaru;

ilo$¢ Towaru;

f) cena jednostkowa Towaru;

g) og6lna warto$¢ Towaru;

h) termin i miejsce dostawy;

i) warunki dostawy Incoterms;

j) termin ptatno$ci;

Elementy zamowienia, o ktérych mowa w lit. f) — j) powyzej, Kupujacy wskazuje po uprzednich
ustaleniach ze Sprzedajacym.

Po ztozeniu zamowienia, Sprzedajacy weryfikuje zaméwienie i potwierdza przyjecie zaméwienia
do realizacji w catosci lub w czesci. Sprzedajacy przesyta potwierdzenie przyjecia zaméwienia do
realizacji w formie elektronicznej na adres e-mail wskazany przez Klienta.

W razie stwierdzenia braku wymaganych danych / nieprawidtowo$ci w zamowieniu, Sprzedajacy
w formie elektronicznej zwraca sig o korekte zamowienia. Po przestaniu korekty zaméwienia i
ponownej weryfikacji, Sprzedajacy potwierdza przyjecie zaméwienia do realizacji.

Potwierdzenie realizacji zamowienia SAWEX zawiera m.in. szacunkowy termin realizacji
zamOwienia.

Dla potrzeb realizacji zamdwienia przez Sprzedajacego przyjmuje sie, ze kazdorazowo
indywidualny numer zamdwienia stanowi numer zamowienia wskazany przez Klienta, chyba ze
Strony ustality inaczej.
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REZYGNACJA / ZMIANY W ZAMOWIENIU

Kupujacy ma prawo odstapi¢ od realizacji zaméwienia / zmieni¢ zamowienie bez ponoszenia
kosztow z tego tytutu, o ile nie doszlo do realizacji zaméwienia przez Sprzedajacego.
Anulowanie lub zmiana zaméwienia moze nastapi¢ wytacznie po uzgodnieniu ze Sprzedajacym.
Wszelkie uzgodnienia Stron odbywaja sig w formie pisemnej lub elektronicznej (e-mail) pod
rygorem ich niewaznosci.
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0 ile Strony nie uzgodnity inaczej - w przypadku, gdy zaméwienie zostato czesciowo / w cato$ci
zrealizowane przez Sprzedajacego a Kupujacy rezygnuje z zamdwienia — Sprzedajacy ma prawo
obciazy¢ Kupujacego kosztami zwiazanymi z anulowaniem tego zamowienia. W razie cze$ciowej
realizacji zamowienia, koszty te beda naliczane proporcjonalnie do stopnia realizacji zaméwienia
na rzecz Kupujacego.

REALIZACJA ZAMOWIENIA

0 ile Strony nie postanowity inaczej, przyjmuje sie, Ze realizacja zamowienia przez Sprzedajacego
rozpoczyna sie w momencie potwierdzenia przez Sprzedajacego przyjecia do realizacji
zamowienia Kupujacego.

Zamowienie jest zrealizowane (nastepuje dostawa) a ryzyko zostaje przeniesione ze
Sprzedajacego na Kupujacego zgodnie z ustalonymi przez Strony warunkami Incoterms, chyba,
ze Strony postanowity inaczej.

Sprzedajacy jest uprawniony do przesunigcia terminu realizacji zaméwienia na rzecz Kupujacego
w razie zaistnienia okolicznosci niezaleznych od Sprzedajacego. O zmianie terminu realizacji
zamowienia Sprzedajacy niezwlocznie informuje Kupujacego w formie elektronicznej (e-mail).

ODBIOR, TRANSPORT

Sprzedajacy dostarcza Towar Kupujacemu zgodnie z ustalonymi przez Strony warunkami
Incoterms.

Sprzedajacy, po uzyskaniu informacji od przewoznika, kazdorazowo informuje Kupujacego w
formie elektronicznej (e-mail) o terminie dostawy Towaru i warunkach dostawy zgodnie z przyjeta
przez Strony reguta Incoterms.

Kupujacy jest zobowiazany do odbioru Towaru w terminie i miejscu uzgodnionym ze
Sprzedajacym.

Jezeli Kupujacy wskaze miejsce dostawy inne niz siedziba Kupujacego, jest on zobowiazany do
wskazania w zamowieniu lub korespondencji mailowej ze Sprzedajacym — danych osoby
upowaznionej do odbioru Towaru w imieniu Kupujacego. W takiej sytuacji za dopetnienia
wszelkich wymogow wzgledem Sprzedajacego, w tym wynikajacych z obowiazujacych przepiséw
prawnych ponosi Kupujacy — chyba, ze z ustalen Stron lub innych uwarunkowan (w tym
prawnych) obowiazki te przechodza na inng osobe.

Odmowa przyjecia Towaru w uzgodnionym przez Strony terminie lub opdZnienie w przyjeciu
Towaru przez Kupujacego, uprawnia Sprzedajacego do obcigzenia Klienta kosztami za transport,
magazynowanie, roztadunek, zatadunek Towaru oraz inne koszty, w tym (w przypadku transportu
morskiego lub kolejowego) koszty zwiazane z postojem lub przechowaniem Towaru w porcie -
oraz odpowiada wobec Sprzedajacego za szkody wynikajace z braku odbioru Towaru lub
opOznienia w odbiorze Towaru przez Klienta. Koszty z tym zwiazane beda okreslone w oparciu o
koszty poniesione przez SAWEX.

Zmiana terminu dostawy Towaru przez Kupujacego moze nastapi¢ wytacznie po uprzednim
uzyskaniu zgody Sprzedajacego. W sytuacji, gdy Kupujacy zwrdci sie o zmiang terminu dostawy
Towaru z odpowiednim wyprzedzeniem, Sprzedajacy moze wyrazié zgode, aby Kupujacy nie
ponosit kosztow, o ktorych mowa w pkt 6.5 powyzej.

Zwrot Towaru przez Kupujacego moze nastapi¢ wytacznie po uprzednich pisemnych ustaleniach
ze Sprzedajacym.

Kupujacy lub upowazniona przez niego osoba przy odbiorze Towaru potwierdza jego zgodno$¢
zzamGwieniem podpisujac dokument przewozowy lub dokument potwierdzajacy wydanie Towaru
z magazynu Sprzedajacego. Wszelkie zastrzezenia, w tym odno$nie stanu Towaru lub jego
opakowania Kupujacy jest zobowiazany zgtosi¢ przy odbiorze Towaru w formie pisemnej na ww.
dokumentach. Odbiér Towaru nalezy potwierdzi¢ czytelnym podpisem na dokumencie
przewozowym.

W zakresie nieuregulowanym przez Strony lub przez niniejsze OWS — w kwestiach dotyczacych
transportu  Towaru  zastosowanie  znajduja ~ postanowienia ~ Konwencji 0  umowie
migdzynarodowego przewozu drogowego towaréw (CMR) oraz przepisy prawa powszechnie
obowigzujacego w Polsce, w tym ustawy Prawo przewozowe.

FAKTUROWANIE | PLATNOSC

Cene za Towar stanowi kwota ustalona przez Strony i wskazana w zaméwieniu Klienta. Jezeli
Strony nie uzgodnity inaczej, ustalona przez Strony kwota stanowi cene netto i bedzie
powigkszana o podatek VAT wedtug wiasciwej stawki.

0 ile Strony nie postanowity inaczej oraz z zastrzezeniem pkt. 4.4 i pkt. 6.5 niniejszych OWS,
cena za Towar uwzglednia wszystkie koszty zwiazane z dostawa Towaru zgodnie z warunkami
Incoterms ustalonymi przez Strony.

Kupujacy jest zobowiazany dokonac ptatnosci kwoty wskazanej w fakturze wystawionej przez
Sprzedajacego we wskazanej walucie i w wyznaczonym terminie. Ztozenie reklamacji przez
Kupujacego nie zawiesza obowiazku uiszczenia naleznosci za Towar, chyba ze Strony ustality
inaczej.

Strony kazdorazowo ustalajg termin ptatnosci za zrealizowane zamoéwienie z uwzglednieniem
przepiséw prawa powszechnie obowigzujacych.

Za dzien dokonania ptatno$ci przez Kupujacego przyjmuje sie date zaksiegowania naleznosci na
rachunku bankowym Sprzedajacego.

W razie opoznien w ptatnosci lub braku uiszczenia naleznosci przez Kupujacego, Sprzedajacy
moze przesunaé termin, zawiesi¢ lub zaprzesta¢ realizacji zaméwienia do czasu uregulowania
nalezno$ci przez Klienta.

Sprzedajacy moze zadac od Kupujacego zapfaty odsetek z tytutu nieterminowej pfatnosci na rzecz
SAWEX zgodnie z polskimi przepisami.

Faktura jest przesytania w formie elektronicznej (format ,pdf’) na adres wskazany przez
Kupujacego.

0 ile Strony nie postanowity inaczej - Kupujacy sktada o$wiadczenie Sprzedajacemu o akceptacii
faktur przestanych w formie elektronicznej. O$wiadczenie musi zawierac, co najmniej, dane
Klienta, adres e-mail na ktory beda przesytane faktury SAWEX oraz podpis osoby upowaznionej
do reprezentowania Klienta.

Sprzedajacy dla zrealizowanej dostawy dostarczy Kupujacemu w formie elektronicznej (e-mail) -
fakture za Towar, dokumenty przewozowe oraz certyfikat jakosci dla poszczegdlnych partii Towaru
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— chyba, ze Strony postanowity inaczej lub konieczno$¢ przekazania dodatkowych dokumentow
wynika wprost z powszechnie obowigzujacych przepisow.

Kupujacy nie jest uprawniony do potracenia wzajemnych wierzytelno$ci wobec SAWEX, chyba
7e wierzytelnosci te zostaly prawomocnie zasadzone.

W przypadku zwrotu Towaru lub uznania reklamacji zgtoszonej przez Kupujacego, Sprzedajacy
niezwtocznie wystawia korekte faktury i przesyta ja Kupujacemu na wskazany przez niego adres
e-mail. Kupujacy jest zobowiazany do kazdorazowego potwierdzenia otrzymania faktury
korygujacej oraz potwierdzenia warunkow realizacji transakcji zgodnie z ustaleniami podjetymi
przez Strony.

ODPOWIEDZIALNOSC

Moment przejécia odpowiedzialnosci i ryzyka uszkodzenia, zniszczenia lub utraty Towaru ze
Sprzedajacego na Kupujacego okre$la przyjeta przez Strony reguta Incoterms.

Sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialnodci za opdznienia dostaw wynikajace z przyczyn
niezaleznych od SAWEX czy przewoznika dziatajacego na rzecz/zlecenie SAWEX (np. sita wyzsza).
SAWEX odpowiada wobec Kupujacego wytacznie za szkody rzeczywiste (z wytaczeniem
utraconych korzy$ci i szkod).

Sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialno$ci za wady Towaru powstate w trakcie transportu (gdy
Kupujacy odbierat Towar osobiscie lub poprzez przewoznika dziatajacego na jego rzecz) oraz
wskutek nieprawidtowego przechowywania lub uzytkowania Towaru przez Kupujacego.

TRANSAKCJE TRANSGRANICZNE REALIZOWANE Z POLSKI

W sytuacji, gdy wskutek dostawy Towar zostaje przemieszczony z terytorium Polski na terytorium:
a) innego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub

b) paristwa spoza terytorium Unii Europejskiej

- Strony zasadniczo uznaja, Ze uczestnicza odpowiednio — w transakcji wewnatrzwspélnotowej
dostawy Towaru lub eksportu Towaru dokonanych przez Sprzedajacego i sg $wiadome
obowiazkow wynikajacych z realizacji tych transakcji.

Szczegdty dotyczace obowiazkéw Stron wynikajacych z przepiséw unijnych i polskich w zwiazku
z realizacjq transakcji, o ktorych mowa w pkt. 9.1 powyzej, beda stanowity przedmiot odrgbnych
ustalen migdzy Stronami.

REKLAMACJE

W razie stwierdzenia przez Kupujacego nieprawidtowosci dotyczacych Towaru, przystuguje mu

prawo wniesienia reklamacji na zasadach okre$lonych w niniejszych OWS.

Kupujacy na moment roztadunku Towaru jest zobowiazany zweryfikowac stan ilociowy i

ewentualne wady jakoSciowe Towaru.

W przypadku stwierdzenia rozbieznosci w jakosci lub ilosci Towaru podczas roztadunku Towaru

— jest on zobowiazany niezwtocznie poinformowat o tym Sprzedajacego. Informacje o

stwierdzonym braku Towaru lub jego uszkodzeniu nalezy odnotowa¢ na dokumencie

przewozowym zgodnie z pkt 6.8 OWS.

0 ile Strony nie postanowity inaczej:

a) w przypadku stwierdzenia zaistnienia nieprawidtowosci innych niz okreslone w pkt 10.3 OWS
lub po odbiorze Towaru — reklamacje nalezy zgtosi¢ w ciagu 7 dni kalendarzowych od daty
dostawy Towaru;

b) reklamacje dotyczace jakosci Towaru Kupujacy zgtasza Sprzedajacemu niezwtocznie, jednak
nie pdzniej niz w ciagu 7 dni kalendarzowych od daty dostawy Towaru;

c) w razie ujawnienia wad ukrytych Towaru — reklamacje nalezy zgtosi¢ niezwtocznie po
ujawnieniu wady, jednak nie pézniej niz w ciagu 1 roku od daty produkcji Towaru.

Brak dochowania przez Kupujacego ktoregokolwiek z ww. termindw skutkuje wygasnigciem

uprawnien Kupujacego do zlozenia reklamacji.

Kupujacy zgtasza Sprzedajacemu reklamacje w formie elektronicznej (e-mail), z zastrzezeniem

pkt. 6.8 i 10.3 niniejszych OWS - chyba, ze Strony uzgodnity inaczej.

Reklamacja powinna zawiera¢ co najmniej: informacje o przyczynach reklamacji (opis wady

Towaru), ilo$¢ reklamowanego Towaru oraz nr faktury lub innego dokumentu, w oparciu o ktéry

nastapita dostawa Towaru. Do zgtoszenia reklamacyjnego Kupujacy powinien zataczy¢ dokumenty

potwierdzajace stan reklamowanego Towaru (fotografie).

Sprzedajacy rozpatrzy reklamacje w terminie 14 dni kalendarzowych od daty ztozenia reklamacji

i niezbednej dokumentacji przez Kupujacego, chyba, ze Strony uzgodnity inaczej. W sprawach

skomplikowanych, Sprzedajacy moze przedtuzy¢ termin rozpatrywania reklamacji i zwrdcic sie do

Kupujacego o udzielenie dodatkowych informacji i udostepnienie dokumentéw dotyczacych

reklamowanego Towaru.

Do czasu rozpatrzenia reklamacji przez Sprzedajacego, Kupujacy jest zobowiazany zapewnia¢

wiasciwe  warunki  przechowywania  Towaru objgtego  zgtoszeniem  reklamacyjnym,

uniemozliwiajace jego ewentualne uszkodzenie lub powstanie brakow.

0 ile Strony nie ustala inaczej - w przypadku uznania reklamacji, Sprzedajacy informuje o tym

Kupujacego w formie elektronicznej (e-mail). Sposob zatatwienia reklamacii jest kazdorazowo

ustalany przez Strony.

Kupujacy jest zobowiazany do zwrotu Sprzedajacemu wadliwego Towaru w terminie i miejscu

uzgodnionym przez Strony, jednak nie pézniej niz w ciagu 7 dni kalendarzowych od dnia

poinformowania go o uznaniu reklamacji przez Sprzedajacego, chyba, ze Strony postanowity
inaczej.

OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

Akceptacja niniejszych OWS przez Kupujacego (upowaznionych oséb zaangazowanych w
realizacje zamowien, w tym m.in.: 0sob upowaznionych do kontaktu z SAWEX, sktadajacych
zamdwienia czy odbierajace dostawe) jest réwnoznaczna ze zgoda na przetwarzanie danych
osobowych przez administratora dla potrzeb realizacji zaméwienia.

Administratorem i odbiorcq danych Klienta (upowaznionych oséb) jest SAWEX S.A. z siedziba w
Warszawie, ul. Wiertnicza 70, 02-952 Warszawa.

Uzyskane dane bedq przetwarzane w celu realizacji zamowienia, kontroli, monitoringu i
sprawozdawczosci w zakresie realizacji zamowien, a takze w celu realizacji prawnie uzasadnionych
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interesow Administratora, w tym do celéw dokonywania rozliczen podatkowych, prowadzenia
ksiggowosci i egzekwowania naleznosci.

Podanie danych jest dobrowolne, a ich niepodanie lub niekompletno$¢ skutkuje brakiem
mozliwosci realizacji zamowienia.

Dane osobowe beda przechowywane przez okres niezbedny do realizacji celow przetwarzania
danych, czyli przez okres realizacji zamowienia, wymagany prawem okres przechowywania
dokumentacji podatkowej i rachunkowej oraz po tym czasie przez okres wymagany przez przepisy
prawa lub dla zabezpieczenia ewentualnych roszczen.

Osobie, ktéra udostepnita dane przystuguje prawo dostepu do tresci swoich danych oraz
otrzymania ich kopii, sprostowania (poprawiania) swoich danych, zadania usuniecia, ograniczenia
lub wniesienia sprzeciwu wobec ich przetwarzania, przenoszenia danych, wniesienia skargi do
organu nadzorczego: Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

Udostepnione dane nie beda podlegaly profilowaniu.

Administrator doktada wszelkich staran, aby zapewni¢ wszelkie $rodki fizycznej, technicznej i
organizacyjnej ochrony danych osobowych przed ich zniszczeniem, utrata, zmiana,
nieuprawnionym  ujawnieniem, wykorzystaniem czy dostgpem, zgodnie ze wszystkimi
obowigzujacymi przepisami.

SILA WYZSZA

Zadna ze Stron nie odpowiada wobec drugiej Strony za opdinienie w wykonaniu lub
niewykonanie jakiegokolwiek zobowiazania w ramach zamowienia (za wyjatkiem niedokonania
ptatnosci) wynikajace z pozaru, powodzi, wojny, zamieszek, terroryzmu, rozruchéw spotecznych,
lokautdw, strajkow, sporéw pracowniczych, niewykonania ustug ze strony dostawcéw bedacych
0Osoba Trzecia, awarii sprzetu lub podobnych zdarzen - w takim zakresie, w jakim takie zdarzenie
jest w catosci lub czesciowo, bezposrednio lub posrednio, spowodowane okolicznosciami
znajdujacymi sig poza uzasadniong kontrolg Strony.

Strona powotujaca sig na site wyzsza, jest zobowigzana niezwtocznie powiadomic druga Strone
0 zaistnieniu zdarzenia sity wyzszej.

KLAUZULA POUFNOSCI DANYCH | INFORMACUI

0 ile nie uzgodniono inaczej, Strony zobowiazuja sie zachowa¢ w tajemnicy istotne warunki

ekonomiczne realizacji zaméwienia oraz inne informacje poufne, chyba ze ujawnienie tych

informacji bedzie wymagane na podstawie przepisow prawa lub na zadanie wtasciwych wiadz.

Kazda ze Stron ma prawo udostepnienia informacji swoim podwykonawcom, przedstawicielom

lub innym osobom oraz podmiotom w celu realizacji zamowienia, za uprzednig zgoda drugiej

Strony.

Przez informacje poufne rozumie sig wszelkie informacje dotyczace drugiej Strony, w

szczegolnosci:

a) wszystkie informacje objete tajemnica przedsiebiorstwa w rozumieniu przepisow prawa;

b) informacje i dokumenty techniczne lub objete tajemnicq handlowa Stron, dotyczace m.in.
produktow i ich cen, sytuacji finansowej, czy dziatalnosci Strony;

¢) informacje dotyczace przebiegu negocjacji dotyczacych zaméwienia, postanowienia innych
uméw zawartych miedzy Stronami i uzyskanych na ich podstawie informacji

- przekazane w zwiazku z realizacja  zamowienia w formie pisemnej lub na no$niku

elektronicznym.

Informacje poufne, o ktorych mowa w pkt 13.2 powyzej, z wyjatkami okreslonymi w pkt 13.1

niniejszych OWS - nie moga by¢ przekazywane Osobom Trzecim, publikowane ani ujawniane w

jakikolwiek inny sposob w okresie realizacji zamowienia oraz w okresie 3 lat po jego wygasnigciu

lub rozwiazaniu, chyba ze Strony postanowity inacze;.

Za informacje poufne nie uznaje sig danych, informacji, materiatow lub dokumentéw, ktére:

a) byly w dacie ztozenia zamdwienia (lub po niej) powszechnie znane lub zostaty ujawnione
publiczne;

b) zostaty uzyskane przez Strone z niezaleznych zrodet;

¢) moga zostaé uzyskane przez Strong zgodnie z prawem od Osoby Trzeciej.

POSTANOWIENIA KONCOWE

Ninigjsze Ogolne Warunki Sprzedazy podlegaja oraz beda interpretowane i wykonywane dla
realizacji zaméwien zgodnie z przepisami obowiazujacymi w Polsce. Wytacza sie stosowanie
postanowien Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach migdzynarodowej sprzedazy
towarow z dnia 11 kwietnia 1980 r.

Strony bedq dazy¢ do polubownego zatatwienia wszelkich sporéw lub roszczen wyniklych
pomiedzy Stronami w zwiazku z trescia lub wykonaniem zamdwienia objetych niniejszymi OWS.
W przypadku braku polubownego zatatwienia sprawy, wiaciwym do rozstrzygniecia sporu bedzie
sad powszechny whasciwy rzeczowo dla siedziby Sprzedajacego.

W przypadku wprowadzenia odrebnych ustalen przez Strony lub wskutek wprowadzonych zmian
prawnych, badZ stwierdzenia przez wiasciwy sad lub organ, Ze kiorekolwiek z postanowien
niniejszych OWS sg niewazne w czesci lub catosci — pozostate postanowienia OWS nie tracg
swojej waznosci.

Sprzedajacy jest uprawniony do jednostronnego uchylenia lub zmiany OWS, jezeli bedzie to
uzasadnione zmianami w obowigzujacych przepisach lub w oficjalnych wytycznych lub
instrukcjach. SAWEX w razie dokonania takich zmian niezwiocznie poinformuje o tym Kupujacego
w formie pisemnej lub elektronicznej (e-mail) - z opcja ,Zadaj potwierdzenia dostarczenia” - na
adres e-mail wskazany przez Kupujacego. OWS w nowym brzmieniu beda obowigzujace dla
obydwu Stron dla zaméwien zawartych po poinformowaniu Kupujacego o zmianie tresci OWS, o
ile Kupujacy w terminie 10 dni roboczych nie wyrazi sprzeciwu do tych zmian.



